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V. BimomocTi npo gucepraniio
Moga guceprariii:
Koau TeMaTHYHHX PYGPHK: 16.21.15

Tema guceprauii:
1. TenpepHi KOHCTUTYEHTHU aHIJIIACHKO]I ippeasbHOI MOBHOI KapTHHU CBITY (Ha MaTepiasi aHIJIHChKUX (POIBKIOPHO-
JliTepaTypHUX TBOPIB).

2. Gender constituents of the English irreal language world view (based on the British folk and literary works).

Pedepar:

1. luceprauisa nprucBaYeHa KOMIIJIEKCHOMY JOCIIIKEHHIO TeHIEPHUX KOHCTUTYEHTIB aHIJIiIChKOI ippeaibHOI
MOBHOI KQpTHHU CBiTy - JIIHTBOKYJIbTYPHUX FeHAEPHO MapKOBaHUX KOHIIENTiB-ippesiaTeM sIK Ipykepesa iHpopmariii
1po (peMiHiHHE i MacKyJliHHE Ta SIK KOTHITUBHOTO CyOCTpaTy reHJIePHUX CTEPEOTUIIIB B aHIJIIICBKIN MOBi. Y po6oTi
3aIPONIOHOBAHO Ta OOIPYHTOBAHO TEPMIHOJIOTIYHE 110JI€ KOHLEMNLiN ippeasbHOi KapTUHU CBITY, ippeasbHOro
IVCKypCy Ta "ippesiaTeMu” SIK "KBaHTA" ippeasibHOTO, CTBOPeHO Kiacudikarliiio renaepoHiMiB-ippesaTeM Ha OCHOBI
KOTHITMBHOT'O MOJIEJIIOBAHHS T€HAEPHOI KOHLEIITOCUCTEMHU aHIJINCBKOI ippeasbHOI KOHLENTYalIbHOI KAPTUHU
CBITY, 3[IiICHEHO anpo6allilo KOMIIJIEKCHOI METOAVKY aHaJli3y CEeMaHTUKO-KOTHITUBHOI CTPYKTypHU
JIIHTBOKYJIbTYPHUX I'€HIePOHiIMiB-ippesiaTeM, aHai3 crioco6iB Ta 3aco6iB 00'eKTHBallii reHIepHUX KOHCTUTYEHTIB B

aHIJIIACHKIN ippeaspbHill MOBHI KapTHHI CBiTy. [JocaimKkeHo POpMyBaHHS CTEPEOTUITHUX FeHIEPHUX 00pasiB B



aHIJIICBKOMY ippeaslbHOMY OMCKYPCi, BUCBITJIIEHO OCOOJIMBOCTI iHTepIIpeTallii aKCioJoriYHOro CKJIaIHAKA
reH/IepHUX KOHCTUTYEHTIB, pO3KpUTO crielndiky acCUMeTpiil y BiATBOpEHHI reHIepHUX apaMeTpiB Ta

TpaHchopmalliil CTepeoTUITHUX FeHIepPHUX 00pasiB.

2. The thesis presents a comprehensive study of gender constituents in the English irreal language world view -
linguocultural gender concepts-irrelatemes as sources of the feminine and the masculine and as cognitive
substrate of gender stereotypes in English language.The terminological field of the irreal world view gender
concepts, irreal discourse and "irrelateme" as "a quantum"” of unreal have been suggested and approved in the
work. The classification of "genderonyms-irrelatemes” based on the cognitive modelling of the gender conceptual
system has been created; the attempt of a comprehensive methodology testing for semantic-cognitive structure of
linguocultural gender concepts-irrelatemes analyzing has been made, as well as the analysis of methods and tools
of gender constituents in English irreal language world view objectification. The formation of stereotypical gender
images in the English irreal discourse and the features of axiological interpretation of gender constituents have
been highlighted; the specific asymmetries in the reproduction of gender, transformation parameters of
stereotypical gender images have been revealed.
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